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Forwarder versatil para

desbaste e extracao final
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O design dos modernos forwarders Komatsu tem como origem

os modelos da década de 1990. O 840, por exemplo, foi atualizado
com um motor de 6 cilindros para se tornar o 860. Esse periodo
também testemunhou o nascimento do conceito bem-sucedido
de forwarder da Komatsu, baseado em ideias como um baixo
centro de gravidade e uma junta articulada voltada para a mesma
direcdo do chassitraseiro. E gracgas a esse conceito que

a Komatsu ainda oferece os forwarders mais estaveis do mercado.
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O Komatsu 855 é 0 nosso sucesso de vendas — uma maquina verdadeiramente versatil
que pode ser usada para muitos tipos diferentes de trabalhos de baldeio. Uma série

de opc¢des praticas fornecem uma area de carga extremamente flexivel, com dois tipos
diferentes de grua disponiveis. O Komatsu 855 foi desenvolvido com base em nossos dois
modelos mais vendidos anteriormente, 0 840 e o 860. Como todos os forwarders Komatsu,
o Komatsu 855 oferece um bom ambiente de trabalho, com uma cabine espagosa, um
design ergonémico e op¢des que melhoram ainda mais o conforto, como o Comfort Ride.




Sua rentabilidade
sempre em
primeiro lugar

Os forwarders Komatsu sao projetados para serem

companheiros produtivos e rentaveis em atividades florestais.

Confira a seguir algumas das vantagens que eles oferecem

para impulsionar seu negocio.

Area de carga flexivel

Vocé gostaria de uma area de carga
mais ampla para transportar mais
madeira em uma Unica viagem?

Ou estacas hidraulicas que sao
facilmente baixadas de modo que a
grua possa ser mantida mais baixa
para melhorar a produtividade e
economizar combustivel?

Todo forwarder Komatsu tem
uma area de carga flexivel com
muitas opcdes para adapta-la as
suas necessidades particulares, o
que permite que vocé conclua seu
trabalho de baldeio da maneira mais
eficiente e eficaz possivel.

Uma grua que faz
adiferenca

Nossa grua é projetada e totalmente
otimizada para o uso em forwarders
Komatsu, o que garante a
confiabilidade e a produtividade.

Escolha entre diferentes tamanhos
de grua e garra para contar comuma
solugao adaptada as suas necessidades
de extragao. A grua também pode ser
equipada com opcionais inteligentes,
como uma coluna de inclinagao
integrada e umailuminacao efetiva.
Juntamente com a poderosa maquina
base, a grua Komatsu desempenhaum
papel fundamental e ajuda vocé a atingir
suas metas.

Um motor que da conta
dorecado

Toda maquina Komatsu tem um motor
potente que combina forca bruta
e torque alto a baixas velocidades
de motor, o que atornaideal paraa
conducgao off-road e ajuda a reduzir o
consumo de combustivel.

Todo motor também possui uma
construgao robusta para minimizar os
custos de manutengao e reparo.
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Conceito Komatsu:
estabilidade excelente

Os forwarders Komatsu tém uma estabilidade excelente
gracgas as solugoes de design inteligentes do conceito
Komatsu.

Uma maquina estavel oferece um ambiente de trabalho
no qual vocé se sente mais seguro e tranquilo durante o
trabalho, o que permite manter uma produtividade maior e
niveis de energia elevados ao longo do dia.
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Manobrabilidade off-road

Manobrar na floresta exige uma maquina com uma boa
conducao off-road e uma transmissao potente.

Os bogies de portal alto garantem um bom vao
livre até o solo em todos os forwarders Komatsu. Por
suavez, a transmissao inteligente otimiza o préprio
funcionamento de acordo com a carga da maquina, as
condicdes atuais do solo, bem como a poténcia e o torque
produzidos pelo motor diesel. O resultado é um forwarder
verdadeiramente agil, mesmo em terrenos exigentes.

Para ler mais sobre o conceito Komatsu de
estabilidade, acesse: www.komatsuforest.com




Uma cabine
inigualavel -/

Seu ambiente'de trabalho esta diretamente relaciongdo
ao seu bem-estar. Leia a seguir mais sobre como a

ergonomia, o design cuidadaeso e a(r]apl_,ltengéo acil das
maquinas Komatsu ajudam a melhorar !seu diad

Visibilidade melhor em
todas as direcoes

A cabine é o seu ambiente de trabalho
e deve serum lugar agradavel para
vocé. Por isso, as cabines dos

nossos forwarders séo espagosas,
silenciosas e oferecem boa
visibilidade em todas as dire¢des. A
grade tem um design bem projetado,
que permite que vocé veja bem
através dela, e um acabamento fosco
para minimizar reflexos incobmodos.

trabalho.

lluminacgao interior
eficiente

A cabine tem umailuminagao pratica
tanto no teto quanto no piso para que
vocé consiga encontrar rapidamente
0 que esta procurando. Ha também
uma lampada de leitura opcional
comum braco flexivel. Além disso,
no modo noturno, todas as luzes da
cabine assumem um tom vermelho
sutil, o que torna o ambiente mais
confortavel para os olhos quando
esta escuro.

Uma experiéncia de
conducao confortavel

O assento do motorista oferece um
bom apoio para as costas, tem ajuste
elétrico e ainda oferece um espacgo
ajustavel para as pernas. Ele também
tem um aquecedor embutido e pode
ser equipado com ventilagéo para
aumentar o conforto do ambiente

de trabalho. Para melhorar ainda
mais a qualidade do seu ambiente de
trabalho, recomendamos o Comfort
Ride, nossa suspensao hidraulica de
cabine, sobre a qual vocé pode ler
mais na pagina sobre opcionais.



Controladores manuais, pedais
e botées ergonémicos

Todos os controladores manuais e pedais possuem
designs ergonémicos e ficam préximos da mao na
cabine.

Todos os botdes sao iluminados para que vocé
possa identificar facilmente os controles no escuro
— e varias fungdes podem ser programadas para
personalizar a configuragéo do teclado. Além disso,
o forwarder é facilmente manobrado usando um
minivolante elétrico, que substituiu o volante Orbital
encontrado em modelos mais antigos.

Confortos para vocé encarar
seu dia de trabalho

Desfrute de um interior de qualidade premium com
muitos espag¢os de armazenamento nos painéis,
todos projetados com foco na praticidade. A cabine
também possui um aquecedor de alimentos e um
refrigerador opcionais, para que vocé possa preparar
rapidamente sua refeicdo quando for a hora de uma
pausa merecida. A climatizacao da cabine € mantida
confortavel por um sistema de controle que regula
automaticamente o fluxo de ar e a temperatura para
corresponder as suas preferéncias. Além disso,

€ possivel equipar a cabine com um microfiltro
opcional para se ter um ar ainda mais limpo.

Manutencao facil

A manutencgao da maquina deve ser facil, especialmente
no caso de medidas que precisam ser realizadas
regularmente. E por isso que os forwarders Komatsu
tém muitas solugdes inteligentes para facilitar a vida
dos operadores. O capd operado eletricamente pode
ser aberto 90 graus para permitir um facil acesso, e a
cabine inteira pode serinclinada eletricamente. Além
disso, as bombas de abastecimento opcionais facilitam
o reabastecimento de 6leo hidraulico e de diesel.
Nossos forwarders podem ser equipados com luzes
de servigo praticas em locais vantajosos para permitir
uma manutengao facil, mesmo no escuro. Essas
sao apenas algumas das solugdes projetadas para
simplificar seu dia de trabalho.




Setor florestal:
foco no presente
e no futuro

Como fabricante de maquinas, consideramos importante dedicar
esforcos para reduzir nosso impacto ambiental, seja na produ¢ao ou no
impacto florestal das maquinas. Os desafios sdo muitos, mas estamos
trabalhando arduamente para desenvolver as solu¢des do futuro,
identificando continuamente oportunidades de aperfeicoamento nos
minimos detalhes.

Producao pensando no meio ambiente

No ultimo trimestre de 2021, nossa nova fabrica entrou em operagao. Como

ha muitos anos nos esforgamos para tornar nossa produgao mais compativel
com o meio ambiente, tivemos uma preocupag¢ao com o impacto ambiental ao
projetar e construir nossa nova casa. No topo de seu telhado, instalamos uma
fazenda solar com 7.000 painéis solares, totalizando uma area de quase 19.000
m?2, equivalente a 3,5 campos de futebol. Além disso, a construgao da fabrica
adotou técnicas modernas para reduzir o consumo de energia, que inclui o uso
de energia geotérmica na maior parte do aquecimento. Estamos orgulhosos
de nossa nova fabrica e do progresso ambiental que ela representa.
Continuaremos a trabalhar para reduzir ainda mais nosso impacto ambiental.

Emissoes e consumo de combustivel menores

Ao operar um forwarder Komatsu, vocé tem a certeza de que ele cumpre a
rigorosa legislacdo de emissdes de NOx e particulas. Além disso, trabalhamos
arduamente para melhorar o maximo possivel a eficiéncia do consumo de
combustivel de nossas maquinas, sem abrir mao de oferecer um desempenho
excepcional. Cada litro de diesel economizado faz diferenca. Para reduzir
ainda mais as emissdes, vocé pode optar por usar o HVO, um combustivel mais
ecolégico compativel com todos os nossos motores.

Opcoes com foco no clima

Temos muitas opgdes que ajudam a reduzir, de varias maneiras, as emissdes de
carbono de uma maquina. Nossa caixa de cambio inteligente SpeedShift sobe
a marcha automaticamente a medida que a velocidade aumenta, o que sempre
garante as melhores rotagdes de trabalho — e, assim, reduz as emissdes e
diminui o consumo de combustivel. Nossas op¢des de grua Smart Crane e
SmartFlow ajudam a otimizar a operacao da grua e, consequentemente, a
reduzir as emissdes, além de ambas as fungdes também reduzirem o consumo
de combustivel, segundo testes realizados.
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Maneiras mais inteligentes
de levar madeira até a beira
da estrada

Como operador, vocé também tem muitas
oportunidades de fazer a diferenga com
decisdes inteligentes. Nossa tecnologia
MaxiFleet oferece conhecimentos e insights
para ajudar vocé nessa jornada, como camadas
inteligentes de mapa que fornecem informagdes
valiosas sobre as condi¢gdes do solo e do clima,
bem como alocalizagéo da madeira. Tudo isso
facilita o planejamento da conducgao e a escolha
da melhor rota para reduzir as disténcias e os
danos ao solo.

Leia mais sobre MaxiFleet >
Panfleto Solucdes florestais
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Para garantir que voceé tenha o melhor Iocabde*trapa]hoposswel
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desenvolvemos opcdes que ajudam a manter nao apenas uma
produtividade alta, como também um ambiente-de trabalho
ergondmico e confortavel. Tudo para o seu bem-estar — tanto
no presente quanto depois de muitos anos no trabalho.

SpeedShift

Com o SpeedShift, seu forwarder sobe a marcha automaticamente

a medida que a velocidade aumenta. Além de eliminar uma tarefa dos
operadores, o SpeedShift tem a vantagem de manter a velocidade
ideal do motor, o que economiza combustivel e pode até aumentar

a produtividade. O SpeedShift € mais vantajoso durante a condugéao
de transporte.

¢ Controladores manuais
avancados KCC com cinco
botdes extras programaveis

¢ Para-séis

¢ Radio com Bluetooth e suporte
paravivavoz

* Assento com ventilacao

* Aquecedor de alimentos

* Refrigerador

¢ Limpadores laterais

¢ Filtro antialérgicode 3 p

* Um tapete adicional facilmente
removivel para limpeza

Adapte seu local de trabalho

A cabine de um forwarder Komatsu tem um design ergonémico com muitas
conveniéncias adicionais. Temos até mesmo uma ampla variedade de
equipamentos extras que permitem que vocé adapte seu local de trabalho
para atender as suas preferéncias pessoais. Os extras opcionais incluem:

Coluna do assento com uma
faixa de trabalho de 220° que
pode ser travada em qualquer
posicdo

lluminacgao no piso e no teto
interno, lampada de leituraem
um braco flexivel

Chave de controle remoto
MediaZone

Modem

Tela extra, frontal

Tela sensivel ao toque



Uma opcao iluminada

Boa visibilidade é um pré-requisito para
fazer ndo apenas um bom trabalho, como
também para trabalhar longas horas sem
se sentir esgotado. Nossas maquinas sao
equipadas com uma iluminagao eficaz de
série, mas também oferecemos muitas
lampadas opcionais parailuminagao
adicional.

Inclinacao da grua

(Ainclinacao da grua esta disponivel para
agrua 130F)

A opcéao deinclinagdo da grua permite
que vocé trabalhe como se estivesse em
um solo plano, compensando o dngulo

de aclives. Isso permite que a maquina
ofereca o desempenho de terrenos planos
eminclinacdes de até 22 graus.

Suspensao de bogie/
suspensao de bogie
avancada

A suspensao do bogie permite que
voceé levante o bogie dianteiro quando
necessario, como ao cruzar uma vala
no caminho até as areas de corte ou
para evitar o uso de correntes antes do
transporte.

A suspensao do bogie avangada permite
que vocé controle individualmente os
lados esquerdo e direito, o que facilita,
por exemplo, passar por obstaculos em
terrenos irregulares.

(Al
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Comfort Ride

O Comfort Ride é nossa suspensao hidraulica
de cabine com um design de 4 pontos que
efetivamente amortece as vibragdes e

os choques causados pelo terreno, pelas
esteiras e pela grua. Com a ultima geragéo

do Comfort Ride, também é possivel ajustar
arigidez lateral, permitindo que vocé

encontre o ajuste ideal. Outra vantagem é o
nivelamento automatico, que mantém a cabine
na vertical, eminclinagdes de até 6 graus,

quando a maquina esta parada ou em baixa
velocidade, simplificando o carregamento
e o descarregamento.

Jé existe uma funcgdo para elevar a cabine
a posicao mais alta para oferecer a melhor
visibilidade possivel ao descarregar. No
entanto, com o mais recente Comfort Ride da
Komatsu, isso funciona mesmo ao se mover
lentamente para que vocé possa trabalhar da
maneira mais eficiente e ergondémica possivel.

Smart Crane/SmartFlow

O Smart Crane é uma solugao de controle da extremidade

da grua para proporcionar uma operagao suave e precisa.

Com apenas trés movimentos do joystick, o operador

pode movimentar rapidamente a garra exatamente para

onde deseja. A extensao da lancga telescépica é controlada
automaticamente, o que significa uma preocupag¢édo a menos
para o operador. O Smart Crane oferece vantagens como
operadores menos cansados, maior produtividade e uma curva
de aprendizado mais horizontal para os novos operadores.

A tecnologia do Smart Crane é baseada no SmartFlow, nosso
controle inteligente de guindaste. Com um amortecimento
ativo da grua, o SmartFlow garante uma resposta
impressionante e, segundo os relatos, torna a gruauma
extensdo do seu proprio brago. O Smart Crane inclui a opgao
SmartFlow, embora também esteja disponivel separadamente.



Criando valor
em conjunto

O setor florestal fornece materiais valiosos
que beneficiam a todos nés. De materiais de
construcao para casas e cercas a embalagens
para mantimentos, paginas dos livros de nossos
filhos e energia para aquecer nossas casas.
Como matéria-prima, a madeira também
desempenha um papel importante na transicao
de materiais de base féssil para alternativas mais
renovaveis. E é o seu trabalho arduo que torna
tudo isso possivel. Obrigado!

Queremos ser um parceiro em quem vocé
possa confiar ao gerar esses valores. A Komatsu
estd ao seulado ha um século, oferecendo uma
qualidade Unica, tranquilidade, conhecimentos
e apoio. Dainovacgao a fabricacao, nossa forma
de trabalhar se destaca pela parceria que
estabelecemos com vocé, nosso cliente. Juntos,
criamos as solugdes necessarias para alcangar
um futuro sustentavel para as pessoas, as
empresas e nosso planeta.
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Uma area de carga
adaptada as suas
necessidades

Todo forwarder Komatsu tem uma area de carga caracterizada
pela flexibilidade e pelas véarias op¢cdes. Combinando as varias
alternativas, vocé pode criar a area de carga perfeita para o seu
tipo de trabalho e que ajude a aumentar sua produtividade.

FlexBunk — excelente flexibilidade

FlexBunk é o nome das nossas caixas de carga flexiveis que podem ser
adaptadas as suas necessidades. Estacas fixas e caixas de carga com
largura padrao estao incluidas por padrao, mas vocé pode combinar
diversas opg¢des para criar uma area de carga mais personalizada.

Estacas hidraulicas com altura ajustavel
Estacas mais baixas permitem manter a grua mais baixa, o que agiliza
a operacao da grua e aumenta a economia de combustivel maior.

Area de carga mais ampla

Vocé também pode aumentar a drea de carga com o kit de ampliagao
opcional, que inclui buchas de alargamento presas as caixas de carga.

A grua pode, entao, estender e retrair essas buchas conforme necessario.
Além disso, oferecemos a opcao de ampliar manualmente a area de carga.

Grade manobrada Sortimento de grupos com
hidraulicamente suportes de separagao
(opcional) (opcéao) FIeXGate

FlexGate é nossa grade padrao inovadora que melhora a
visibilidade e que se move para fora do caminho quando
atingida pela grua, o que simplifica o carregamento e
minimiza o risco de danos a maquina. Também oferecemos
uma linha de laterais de ampliacdo para o FlexGate.
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LoadFlex - area de carga
de categoria premium

O LoadFlex é uma opcao de alta qualidade composta por nossas
caixas de carga LoadFlex, projetadas de maneira inteligente para
oferecer uma flexibilidade e uma capacidade de carga maiores.

A opcdo LoadFlex permite ajustar a largura da drea de carga
do forwarder para atender as necessidades de cada trabalho
de baldeio. As caixas de carga articuladas sao facilmente
ajustadas usando a grua do forwarder para um arranjo estreito,
intermediario ou largo.

Com uma area de carga muito ampla, o centro de gravidade
do forwarder fica extremamente baixo, 0 que aumenta a
estabilidade e proporciona uma experiéncia off-road mais
confortavel. O LoadFlex inclui estacas hidraulicas com altura
ajustéavel para proporcionar uma operagédo de grua mais
eficiente, além de reduzir o consumo de combustivel.



Especificacoes técnicas
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Dimensdes

oito rodas com a op¢ao de chassi traseiro mais curto e pneus de 600 mm Grua 130F Grua 145F
Largura 2.730mm 2.730mm
Comprimento, total 130F: 10.080 mm 145F: 10.260 mm
Comprimento, do eixo dianteiro a junta articulada 1.800 mm 1.800 mm

Comprimento, dajunta articulada ao eixo traseiro

130F:3.300 mm 145F:3.480 mm

Altura de transporte, com mangueiras e compressao de pneus

130F:3.880 mm 145F:3.930mm

Mmoo w >

Vo livre até 0 solo, no acoplamento da diregéo

710 mm 710 mm

Observacdo: as dimensdes indicadas sdo nominais e podem variar dependendo das tolerancias de producéo e dos equipamentos opcionais.

Peso

Transmissao

Peso a partir de 6WD: 16.500 kg 8WD: 18.100 kg

Motor

Motor diesel de 6 cilindros com turbo e intercooler.
Em conformidade com as exigéncias de Estagio V
UE (Europa), Tier 4F (América do Norte) e Estagio Il
(outros paises).

Estégio V: 66 LFTN-D5, Tier 4F: 66 LFTN-D4, Estagio
1:66 LFEN-A2

Cilindradas do motor 6,61

Tipo de motor

Transmissao mecanico-hidrostatica
computadorizada. Tragéo 6 x 8. Caixa de cambio de
transferéncia com 2 posicdes (alta e baixa). Tragdo
traseira desengatavel.

Travas de diferencial dianteiras e traseiras.

Velocidade de conducao Oaaprox.25km/h

Forga detragao 187kN

Ex. de outrosequipamentos SpeedShift, proteg¢ao contra excesso de velocidade.

Estrutura/Eixos

Poténcia, max. Estagio Ve Tier 4F: 170 kW DIN a 1.900 rpm, Etapa

[1:165kWDIN a 1.900 rpm

Torque EstagioV, Tier 4F e Estagio Il: 950 Nm a 1.500 rpm
Tanque de combustivel 1601
Tanque AdBlue® 21,51 (volume abastecido)

Vérias opgdes de chassi traseiro. Estrutura com
parte inferior em forma de V suave feita de ago
dealta resisténcia. Bogie do portal balanceado e
resistente. Paradas de amortecimento do bogie.
Pontos de reboque na dianteira e na traseira.

Ex. de outros equipamentos L&mina dianteira, suspensao do bogie, vedagao
extranaestrutura articulada.




Sistema hidraulico Cabine/ergonomia
Sensor de carga de circuito Gnico com pistao de Testada de acordo com anorma IS0 aplicével.
bombeamento variavel. Espacosa e clara, com 6tima visibilidade.
Fluxo 280 I/min a 2.000 rpm Isolamento térmico e acdstico.
Tanque de 6leo hidraulico 1201 Assento Vérias opgdes alternativas de assento. Design
- = — — - ergondmico com apoio para a cabega, apoio para
Outros ]Elllttro (Le prissaogogllrcmto h'q“t’Stat'E?& D,O'ﬁ bracos, controladores manuais e cinto de seguranca
hl'dros t Eet're 0"(;0 t eg el?m pa;? o e(rjna i rl:::ju '?Io subabdominal. Dependendo da selegdo do assento,
h!erSI,a 1o € getrabaino. Alarme Ge nivel do oleo diferentes opgdes estdo disponiveis para ajustes
Idraulico. individuais da almofada do assento, do encosto e do
suporte lombar. Coluna do assento com uma faixa
detrabalhodeOa180°.
Janelas Janelas de policarbonato.

Sistema de freios

Freios multidisco totalmente hidraulicos. Vélvula
hidraulica de carga do acumulador.

Aquecimento/ventilagdo

Aquecimento totalmente automatico e unidade de
resfriamento, ACC. Admissdo de ar filtrada.

Freio de condugéo/
Freio de trabalho

Freios multidisco em banho de 6leo.
Acionado automaticamente/manualmente durante
aoperagao.

Freio de estacionamento

Freio de mola com controle eletro-hidraulico.
Freio de emergéncia.

Desempenho de frenagem

Em conformidade com as normas SO 11169 e VVFS
2003:17.

Nivel de ruido Em conformidade com a norma ISO
Vibragdes Em conformidade com a norma ISO
Outros Limpadores de para-brisas e lavadores de para-

brisa nasjanelas dianteira e traseira. Extintor de
incéndio de 2 kg (padréo em paises do EEE, Espaco
Econdmico Europeu, em conformidade com a
diretrizda UE aplicavel).

Ex. de outros equipamentos

Komatsu Comfort Ride (suspensdo da cabine). Radio
com Bluetooth e suporte para viva-voz. Coluna do
assento com faixa de trabalho de 220°. MediaZone.

17
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Areadecarga Direcdo

Cargabruta 14.000 kg Diregdo articulada hidraulica com cilindros
Areadecarga 4,4-5,9 m? dependendo das opgdes e do mercado. hidraulicos de agéo dupla.

Caixas de carga Montadas sobre vigas méveis. Direcdo por joystick Diregao proporcional do sensor de carga (LS) com
Grade da carga Komatsu FlexGate, grade hidraulica flexivel mecanismo oscilante.

com altura total, em modelos fixo ou ajustavel
hidraulicamente.

Direcéo elétrica

Minivolante controlado pelos dedos no apoio de
braco direito.

Ex. de outros equipamentos  Ampliagdo da caixa de carga, Estacas hidraulicas Angulo de diregao +42°
com altura ajustavel, primeira caixa de carga
conectada a grade, suportes de separagao.
Sistema elétrico
Tenséo 24V
Gruaegarra Capacidade da bateria 2x180Ah
Grua 130F 145F Alternador 2x100A
Alcance 8/10m 8,5/10m
Torque de elevagéo, bruto 127 kNm 145kNm
Torque de elevagdo, bruto 28,7 kNm 38kNm
Rotor G121/GT151 lluminagao
Garra Komatsu G28 Luzes detrabalho 10luzes na cabine e 2 luzes na grua (haldgenas)
Extremidade da grua ProTec Luzes de condugédo 2lampadas dianteiras (hal0genas)

Ex. de outros equipamentos

Modelos alternativos de garra e rotor. Inclinagdo da
grua. Balanga de grua ProTec Scale, SmartFlow

Luzes de servigo

Luzes de LED nos compartimentos de servigo

Ex. de outros equipamentos

Luzes de trabalho (LED), variagdes de luzes de

trabalho (LED) extras, luzes de condug@o na caixa de
cargatraseira e namontagem separada por barra de
reboque (LED). Luzes de condugéo, dianteiras (LED).
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Sistema de controle e informagdes MaxiXT

Exemplos de outros equipamentos

« Sistema de aspersao. Extingdo de incéndio totalmente automatico a base de
agua. Em conformidade com a norma SBF 127.

« Extintores de incéndio portateis. 2 x 6 kg (ABE 3). Extintores de po.

«Aquecedor a diesel de 9 kW, com temporizador e aquecedor de 6leo hidraulico.

« Oleo hidraulico biodegradavel.

« Separador de 4gua adicional (diesel).

« Esteiras, correntes.

« Caixa de ferramentas com ferramentas (aquecida no compartimento do motor).

« Lubrificacdo central.

« Camera de ré, traseira (padrdo em paises do EEA, Espago Econdmico Europeu, em
conformidade com a diretriz da UE aplicavel).

« Camerareversivel, dianteira.

«Bomba de vécuo.

«Protegdo contra desgaste e protecao de correntes para estruturas do bogie.

«Escada de servigo ao lado do tanque hidréulico (padrdo em paises do EEE, Espago
Econdmico Europeu, em conformidade com a diretriz da UE aplicavel).

«Protecdo dianteira.

« Controle remoto para travamento central (somente na Europa).

Notas

Os equipamentos padrao e adicionais dependem do mercado e variam entre

os paises. Este panfleto de produto descreve fungdes que sao opcionais em
alguns casos. Verifique com seu revendedor o que é padrdo e o que é opcional.
Os pesos baseiam-se no equipamento mencionado na especificagao bésica. As
especificages e os projetos estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

« Sistema de controle da maquina totalmente integrado, baseado em CAN, com
inteligéncia na grua, no motor e na transmisséo, para 0o melhor desempenho e a
méxima eficiéncia do consumo de combustivel.

« Sistema de acompanhamento da producéo para forwarders. Registra entregas
de madeira (sortimentos) e locais de pilhas de madeira a margem da estrada.
Selegao de entrega usando os botdes do controlador manual.

« Sistema opcional de balanca de grua ProTec Scale. Pesagem automética e alta-
mente precisa. Elo de balanca compacto com roteamento da mangueira pelo elo.

«Interface do operador facil de usar. PC de alto desempenho com sistema
operacional Windows, disco rigido SSD, selecéo em tela sensivel ao toque e
funcéo de backup de dados. Software antivirus.

« Comfort Controls. Joysticks ergondmicos de varios tipos com extensa
funcionalidade.
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